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Artykul 4

Kazda z Umawiajacych sie Stron bedzie popiera¢ wy-
konywanie utwordw. muzycznych, wystawianie sztuk te-
atralnych i wy$wietlanie filméw Strony drugiej, organizo-
waé¢ odczyty i wystawy oraz popieraé rozpewszechnianie
tlumaczen prac naukowych; technicznych i artystycznych.
Tematyka odczytéw bedzie uzgadniana miedzy odpowied-
nimj instytucjami obu Umawiajgcych sie Stron,

_Artykut 5

Umawiajace sig Strony beda popiera(:lwzajemn'q, wy-
miane programow radia i telewizji oraz filméw, materialow

naukowych, kulturalnych i o$wiatowych drugiego: kraju.
ta- bedzie® dokonywana zgodnie z zasadami

Wymiana
i przepisami, obowigzujgcymi' w kraju przyjmujgcym.

Artykutl 6

Umawiajace sie Strony beda w miare mozliwosci po-

piera¢ zawody sportowe migdzy obywalelami obu panstw
oraz wymiane sportowcow i treneréw sportowych,

Artykut 7

Stopnie naukowe oraz $wiadectwa, dyplomy i tytuly,
uzyskane w szkolach i instytucjach naukowych drugiej
Umawiajgcej sie Strony, bedg uznawane — 'w takim  za-
kresie i na takich warunkach, jakie' mogg by¢ okreélone w

drodze porozumienia — za réwnowazne 'stopniom nauko-.

wym, $wiadectwom, dyplomom ‘i tytutom naukowym, na-
dawanym przez szkoly i mstytuc;e naukowe drugiej Uma-
wiajgcej sie Strony. .

Poz, 129 i 130 '

Artykul 8

W, celu realizacji niniejszej Umowy zawierane bedq_
przez Umawiajgce “sie Strony, kazdorazowo na okreslony
czas, programy wspoipracy kulturalnej.

' i
Artykut 9

Umowa niniejsza bedzie zatwierdzona lub ratyfikowa-~
na zgodnie z prawem obu Umawiajacych ‘sie Stron i wej=
dzie 'w zycie po uplywie 30 dni od daty ‘wymiany mnot,

stwierdzajgcych jej zatwierdzenie lub ratyfikacje.

Artykut 10

1)' Umowa niniejsza zawarta jest na czas nieokreélony
z zastrzezeniem postanowien ustépu 2.

2) Kazda z Umawiajacych sie Stron moze w kazdej
chwili notyfikowaé¢ 'drugiej Umawiajgcej
0 swyIl zamiarze wypowiedzenia niniejszej Umowy. Umo-
wa miniejsza wyga$nie po uplywie 6 miesigcy od daty
otrzymama przez drugg Umawiajaca sie Strone notyfikacji
o wypowiedzeniu, chyba ze przed uplywem tego ‘terminu
zostanie” ona’wycofana na zasadzie porozumienia Umawias
jacych sie Stron.

Na dowdd czego, nizej podpisani, nalezycie upowaz-
nieni przez swoje Rzady, podpisali’niniejsza Umowe.

‘Sporzadzono w dwéch oryginalnych egzemplarzach w
Akrze, dnia ‘1 marca 1973 r. w jezykach polskim i angiel-
skim, przy czym obydwa teksty sq jednakowo autentyczne. *

Z upowaznienia-Rzadu
" Republiki Ghany _

Z upowaznienia Rzadu
Polskiej Rzeczypospolitej
~Ludowej '
+ Zv Krélak
Chargé d'Affaires a.i.
Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej w Akrze

Kwame Baah(Major)..
Commissioner for
Foreign Affairs :
'Re'pliblic of_Ghana 3

sie’ Stronijey -

/.

Po zaznajomjeniu sie z powyzszq Umowa, Rada Panstwa uznala jq i uznaje za s{usznq zaréwne w catoéa. }ak :
i kazde z postanowien  w niej zawartych; o$wiadcza, ze jest ona przyjeta, ratyfikowana i polwierdzona, oraz przy-- 7 |
rzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana. : _ < el

Na dowdéd czego wydany zostal ﬁkt niniejs'zy,' opatrzony pieéze_ciq Polskiej Rzeczypospolitej Lud'o'w'ej.

bano w W‘arszawie,l dnia 6 grudnia 1973 roku, - Ay : : : : =i
: Przewodniczacy Rady Panstwa: H. Jablonski = {2

Minister Spraw Zagranicznych: S. Olszowskl =~ / ey 5
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 16 maja 1974, _ i ool i
w spraw!e wejécia w Zycie Umowy o wspélpracy kulturalnej migdzy Polskq Rzecquospolitq Ludowa
a Republika Ghany, podplsanej w Akrze dnla l msrca 1973 r.

Podaje sie ‘niniejszym ' do -mﬂdomoéci-,- Ze . zgoduie plsamaj w Akrze dma 1 marca 1973 r.,, umowa ta weszla
z artykulem 9 Umowy o wspdlpracy kulturalnej miedzy . w zycie dnla 29 marca 1974 | : : Ty
Polska Rzeczgpospolita Ludowa a Republika Ghany, pod- o A er i L s SR

) : ; . . Minister Spraw Zagranicznych: S. Olszowski: =




